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1. Noteringar om denna manual

1.1 Giltighetsomrade
Denna manual beskriver montering, installation, idrifttagning, underhall och felsékning av féljande

modell(er) av produkter:

P3-5.0-SH P3-6.0-SH P3-8.0-SH P3-9.9-SH P3-10.0-SH
P3-12.0-SH P3-15.0-SH

P3-5.0-SA P3-6.0-SA P3-8.0-SAP3-9.9-SA P3-10.0-SA P3-12.0-SA
P3-15.0-SA

Observera: Vanligen forvara denna manual sa att den alltid ar tillgénglig.

1.2 Malgrupp
Denna manual ar for husagare/ kdpare/ behdriga elektriker. Vissa elektriska arbeten som beskrivs i

denna manual far endast utféras av behdriga elektriker.

1.3 Anvanda symboler
Foljande typer av sakerhetsanvisningar och allman information férekommer i detta dokument enligt

beskrivningen nedan:

AFARA

Fara!

"Fara” indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, leder till dodsfall eller allvarlig skada.

VARNING

Varning!
"Varning” indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall eller allvarlig

skada.

AFORSIKTIGHET

Forsiktighet!
"Forsiktighet” indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till mindre eller mattlig

skada.

NOTERING

Notering!

"Notering” ger viktiga tips och vagledning.

ArirA

Fara!

PV-strangen genererar livsfarlig hégspanning nar den utsatts for solljus.

Operattrer maste bara lamplig personlig skyddsutrustning vid elektriska anslutningar.

Du maste sakerstélla att kablarna ar spanningsfria med ett matinstrument innan du rér DC-kablar.

Folj alla sdkerhetsinstruktioner som anges i relevanta dokument om PV-stréngar.




Arir)

Fara!

Innan elektriska anslutningar, se till att vaxelriktarens strémbrytare och alla brytare som ar anslutna till
vaxelriktaren ar installda pa "OFF", annars kan elchock uppsta!

Sakerstall att vaxelriktaren ar oskadad och att alla kablar ar spanningsfria innan elektriskt arbete
utférs. Stang inte AC-brytaren férréan den elektriska anslutningen ar slutford.

VARNING

Varning!

Skador pa produkten orsakade av felaktig kabeldragning tacks inte av garantin.

Elektrisk koppling maste utféras av kvalificerade yrkespersoner.

Operattrer maste bara lamplig personlig skyddsutrustning vid elektriska anslutningar.

Alla kablar som anvands i PV-systemet maste vara ordentligt fastsatta, korrekt isolerade och

tillrackligt dimensionerade.

Arir)

Fara!

PV-strangen genererar livsfarlig hdgspanning nar den utsatts for solljus.

Folj alla s8kerhetsinstruktioner som anges i relevanta dokument om PV-stréngar.

VARNING

Varning!

Se till att PV-anlaggningen ar val isolerad mot jord innan den ansluts till vaxelriktaren.

Séakerstall att den maximala likspanningen och den maximala kortslutningsstrommen for varje strang
aldrig Overskrider de varden som ftilldts av vaxelriktaren enligt "Tekniska data". Kontrollera den
positiva och negativa polariteten foér PV-strangarna och anslut PV-kontakterna till motsvarande
terminaler forst efter att polariteten har verifierats.

Under installation och drift av vaxelriktaren, se till att de positiva eller negativa elektroderna pa
PV-strangarna inte kortsluts mot jord. Annars kan en AC- eller DC-kortslutning uppsta, vilket kan leda
till utrustningsskador. Skador som orsakas av detta tacks inte av garantin.

Elektrisk ljusbage eller 6vertemperatur pa kontaktorn kan uppstd om PV-kontakterna inte sitter
ordentligt, och FOXESS ansvarar inte for eventuella skador som uppstar.

Om DC-ingangskablarna ar felkopplade och DC-brytaren har vridits till "ON", anvénd inte omedelbart.
Annars kan vaxelriktaren skadas. Vrid DC-brytaren till "OFF" och ta bort DC-kontakten for att justera

polariteten pa strdngarna nar strémmen ar lagre an 0,5 A.

VARNING

Varning!
Innan PV-anldggningen ansluts till vaxelriktaren, sdkerstall att impedansen mellan de positiva

terminalerna pa PV-strangen och jord, samt mellan de negativa terminalerna pa PV-strangen och jord,

ar storre an 1 MOhm.




Detta avsnitt forklarar symbolerna som visas pa vaxelriktaren och pa typetiketten:

Symboler

Forklaring

q

Symbolférklaring CE-méarkning. Vaxelriktaren uppfyller kraven i tillampliga CE-riktlinjer.

Varning for het yta. Véxelriktaren kan bli het under drift. Undvik kontakt under drift.

Fara fér hoga spanningar.

Livsfara pa grund av héga spanningar i vaxelriktaren!

Fara.

Risk for elektrisk stot!

Livsfara pa grund av hég spanning.
Det finns restspanning i vaxelriktaren som behdéver 15 minuter for att laddas ur.

Vanta 5 minuter innan du 6ppnar det dvre locket eller DC-locket.

Las manualen.

Produkten ska inte kasseras som hushallsavfall.

PE-ledarens anslutning




2. Sakerhet

2.1 Lamplig anvandning

Hybrid-seriens véaxelriktare ar konstruerade och testade enligt internationella sékerhetskrav. Vissa

sakerhetsatgarder maste dock vidtas vid installation och drift av denna véaxelriktare. Installatdren

maste ldsa och folia alla instruktioner, forsiktighetsatgarder och varningar i denna
installationsmanual.

- Alla operationer, inklusive transport, installation, igangkérning och underhall, maste utféras av
kvalificerad och utbildad personal.

- Den elektriska installationen och underhdllet av vaxelriktaren ska utféras av en behdrig
elektriker och folja lokala regler och foreskrifter for elinstallationer.

- Innan installation, kontrollera enheten for att sakerstélla att den ar fri fran transport- eller
hanteringsskador som kan paverka isoleringens integritet eller sdkerhetsavstand. Valj
installationsplatsen noggrant och f6lj angivna kylkrav. Obehdrigt avlagsnande av nédvandiga
skydd, felaktig anvandning, felaktig installation och drift kan leda till allvarliga sékerhets- och
elchocksrisker eller utrustningsskador.

- Innan véxelriktaren ansluts till elnatet, kontakta det lokala elnatsbolaget for att fa& nddvandiga
godkannanden. Denna anslutning far endast utféras av kvalificerad teknisk personal.

- Installera inte utrustningen i ogynnsamma miljéférhallanden sasom i narheten av brandfarliga
eller explosiva @mnen; i en korrosiv eller 6kenmiljo; dar det finns exponering for extremt hdga
eller laga temperaturer; eller dar luftfuktigheten ar hog.

- Anvand inte utrustningen nar sékerhetsanordningarna inte fungerar eller ar ur funktion.

- Anvand personlig skyddsutrustning, inklusive handskar och 6gonskydd under installationen.

- Informera tillverkaren om icke-standardiserade installationsférhallanden.

- Anvand inte utrustningen om nagra driftavvikelser upptacks. Undvik tillfélliga reparationer.

- Alla reparationer ska utféras med endast godkénda reservdelar, som maste installeras enligt
deras avsedda anvandning och av en licensierad entreprentr eller auktoriserad
servicerepresentant.

- Ansvar som uppstar fran kommersiella komponenter delegeras till respektive tillverkare.

- Varje gang vaxelriktaren har kopplats bort fran det offentliga natet, var mycket forsiktig eftersom
vissa komponenter kan behalla en laddning som &r tillracklig for att utgéra en fara for elchock.
Innan du rér nagon del av vaxelriktaren, sakerstall att ytor och utrustning har sakra temperaturer

och spanningsnivaer innan du fortsatter.

2.2 PE-anslutning och lackstrém
Faktorer for reststrom i PV-system

- | varje PV-installation bidrar flera element till stromlackage till skyddsjord (PE). dessa element kan
delas in i tva huvudtyper.

- Kapacitiv urladdningsstrom - Urladdningsstrom genereras huvudsakligen av PV-modulernas
parasitara kapacitans till PE. Modultypen, miljéférhallandena (regn, fuktighet) och till och med
avstandet mellan modulerna och taket kan paverka urladdningsstrémmen. Andra faktorer som kan
bidra till den parasitara kapacitansen ar vaxelriktarens interna kapacitans till PE och externa
skyddselement sdsom askskydd.

- Under drift ar DC-bussen ansluten till vaxelstromsnatet via vaxelriktaren. Darmed nar en del av

vaxelspanningens amplitud DC-bussen. Den fluktuerande spanningen &ndrar sténdigt



laddningstillstdndet hos den parasitdra PV-kondensatorn (dvs kapacitansen till PE). Detta ar
forknippat med en forskjutningsstréom, som ar proportionell mot kapacitansen och den applicerade
spanningsamplituden.

Reststrom — om det uppstar ett fel, sasom defekt isolering, dar en spanningssatt kabel kommer i

kontakt med en jordad person, uppstar en extra strom, kallad reststrom.

Jordfelsbrytare (JFB)

Alla vaxelriktare har en certifierad intern JFB (Jordfelsbrytare) for att skydda mot méjlig elchock vid
fel pd PV-panelen, kablar eller vaxelriktare (DC). JFB i vaxelriktaren kan upptacka lackage pa
DC-sidan. Det finns tva utldésningstrosklar for JFB enligt DIN VDE 0126-1-1-standarden. En lag
troskel anvands for att skydda mot snabba férandringar i lackage som ar typiska vid direktkontakt
av personer. En hogre tréskel anvands for langsamt stigande lackstrommar, for att begransa
strdommen i jordledare fér sdkerheten. Standardvardet fér snabbare personskydd ar 30 mA, och 300
mA per enhet fér langsammare brandskydd.

Installation och val av extern jordfelsbrytare

En extern jordfelsbrytare kravs i vissa lander. Installatéren maste kontrollera vilken typ av
jordfelsbrytare som kravs enligt lokala elregler. Installation av en jordfelsbrytare maste alltid utféras
enligt lokala regler och standarder. rekommenderar anvandning av en typ-A jordfelsbrytare. Om inte
ett lagre varde kravs enligt lokala elregler, foreslas att valja en 300 mA jordfelsbrytare.

| installationer dar lokala elregler kraver en jordfelsbrytare med lagre lackstrémsinstallning kan
urladdningsstrommen orsaka odnskade utlésningar av den externa jordfelsbrytaren. Féljande steg
rekommenderas for att undvika odnskade utlésningar av den externa jordfelsbrytaren:

Att valja ratt jordfelsbrytare ar viktigt for korrekt funktion av installationen. En jordfelsbrytare med en
markstrom pa 30 mA kan I6sa ut vid en lackstrdm pa 15 mA (enligt IEC 61008). Hogkvalitativa

jordfelsbrytare l6ser vanligtvis ut vid ett varde narmare deras markstrom.

3. Introduktion

3.1 Grundlaggande funktioner
Hybrid-serien ar hogkvalitativa vaxelriktare som kan omvandla solenergi till vaxelstrdom och lagra energi i
batteriet. Vaxelriktaren kan anvandas for att optimera egenforbrukning, lagra i batteriet for framtida bruk
eller mata in till det offentliga natet. Arbetslaget beror pa PV-energi och anvandarens preferenser.
+  Systemfordelar:
Avancerad DSP-styrteknik.
Anvander den senaste hogpresterande effektkomponenten.
Avancerade anti-islanding-l6sningar.
IP65 skyddsniva.
Max. verkningsgrad upp till 98%. EU-verkningsgrad upp till 97,3%. THD<3%.
Sakerhet & tillforlitlighet: Transformatorlds design med mjukvaru- och hardvaruskydd.
Exportbegransning (Matare/DRMO/ESTOP).
Reglering av effektfaktor. Anvandarvanligt HMI.
LED-statusindikeringar.

LCD-display visar tekniska data, manniska-maskin-interaktion via fyra touchknappar.



PC-fjarrkontroll.

+  Systemanslutningsdiagram

Observera: Enligt australiensiska sakerhetskrav maste neutralledarna pé natanslutna sidan och

reservsidan vara sammankopplade. Annars kommer reservfunktionen inte att fungera.

Detta diagram &r ett exempel pa en applikation dar neutralledaren ar ansluten till PE i en

férdelningslada.

For lander som Australien, Nya Zeeland, Sydafrika, etc., vanligen folj lokala ledningsforeskrifter.

PV1PV2PV3 BAT Meter GRID BACK-UP

Hybrid

i&d}l —{ BATL
BAT2

BAT3

HOME
LOAD

EPS
LOAD

Detta diagram ar ett exempel pa en applikation dar neutralledaren ar separerad fran PE i

fordelningsladan.

For lander som Kina, Tyskland, Tjeckien, Italien, etc., vanligen folj lokala ledningsforeskrifter.

PV1PV2PV3 BAT Meter GRID BACK-UP

Hybrid

‘Il !' II .I: ‘ — BAT1

BAT2

BAT3

HOME
LOAD

EPS
LOAD




Arbetslagen Beskrivning

Prioritet: last>batteri>nat
Self-use

Energiproduktionen fran PV-systemet anvands for att optimera egenférbrukningen.
(med PV-effekt)

Overskottsenergin anvands for att ladda batterierna och exporteras sedan till natet.

Self-use Nar ingen PV tillférs kommer batteriet forst att ladda ur for lokala laster. Batteriet

(utan PV-effekt) laddas nar 6verskottsproduktion fran andra energikallor upptacks.

Prioritet: last>nat>batteri

o Vid anvandning av extern generator anvands den genererade effekten forst for att
Feed in priority Lo . . . .
forsorja lokala laster och exporteras darefter till det allmanna natet.

Overskottsenergin kommer att ladda batteriet.

Nar natet ar avstangt kommer systemet att leverera nddstrém fran PV eller batteri till

Back d
SEEHp MOCS hushallslaster (Batteri krévs i EPS-lage).

Systemet kan stéllas in for att tillhandahalla en peak shaving-funktion.

En peak shaving-gréans maste stallas in genom att justera "Importgréns" till 6nskat
varde.

Vi kan 6ka peak shaving-stédtiden genom att stalla in "Troskelvarde SOC". Nar
batteriet ar éver "Troskelvarde SOC" kommer systemet att arbeta i arbetslage
"Self-Use". Nar batteriet ar under "Troskelvarde SOC" kommer peak
shaving-funktionen att prioriteras och systemet kommer endast att leverera strom
Peak Shaving fran batteriet nar "Importgransen" Overskrids. Nar under "Troskelvarde SOC"
kommer systemet att ladda fran natet nar det finns tillganglig effekt utan att
overskrida "Importgransen”. Detta ar for att sékerstalla langvarigt peak shaving-stdd
under langre perioder.

Om "Importgransen" Overskrids kontinuerligt under en langre tid kan peak
shaving-funktionen endast garantera drift sa lange det finns energi kvar i batteriet.

Om batteriet nar den niva som ar markt som 7ldg nivd” kommer peak

shaving-funktionen att upphora.

OBSERVERA

Laddningstid ar nar batteriet laddas inom det installda tidsintervallet. Instaliningen av laddningstid kan
anvandas i ovanstaende arbetslagen. Laddningsperioden anvands framst for att stalla in laddningstiden

fran elnatet till batteriet. PV:n kan ocksa ladda batteriet nar det finns tillrdcklig PV utanfoér laddningstiden.

Lag effektivitet & obalanserad utgang: Nar maskinen upptéacker att kopplingen mellan elmatare och
vaxelriktare ar korrekt kan den leverera effekt baserat pa laststorleken som mats av elmataren. Till
exempel kan de tre kretsarna leverera 1 kW, 2 kW och 3 kW vardera.

Hog effektivitet & endast balanserad utgang: Lamplig for scenarier dar balanserad utgang inte ar ett krav.
Effektutgangen fordelas jamnt dver alla tre faser. Till exempel, &ven om lasterna ar 1 kW, 2 kW och 3 kW,
kommer varje fas att leverera 2 kW jamnt.

Lag effektivitet & endast balanserad utgang: Maskinen kommer att ga till detta Iage om den inte kan
upptacka korrekta kopplingar, vilket férhindrar onormal effektutgang.



3.2 Dimensioner

fr 3 I

1 - N H

450
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3.3 Anslutningar pa vaxelriktaren

@@95
T@ geps O ?

Beskrivning Beskrivhing
A DC-brytare H DRM
B PV1 | Métare
C PV2 J COMM/DONGEL
D PV3 K Antenn
E BAT L COM
F BMS M EPS/NAT
G LAN N Jordningsskruv

Obs: Endast behdrig personal far géra anslutningen.



4. Tekniska data

4.1 PV-ingang (For P3-Smart Endast)

ot P3-6.0- P3-8.0- P3-10.0-

SH SH SH
PV
Max. DC-ingangseffekt [W] 11000 13200 17600 18000 18000 22500 22500
Max. DC-spénning [V] 1000
Nominal DC-driftspanning [V] 620
Max. MPPT-ingangsstrom [A] 20/20/20 20/20/20 | 20/20/20 | 20/20/20 20/20/20 20/20/20 20/20/20
Max. MPPT-kortslutningsstrom [A] 25/25/25 25/25/25 | 25/25/25 | 25/25/25 25/25/25 25/25/25 25/25/25
MPPT-spanningsintervall [V] 120-950 120-950 120-950 120-950 120-950 120-950 120-950
MPPT-spéanningsintervall (full last)
v 120-850 120-850 140-850 175-850 175-850 210-850 263-850
Startspanning [V] 140 140 140 140 140 140 140
Nr av MPP-trackers 3 3 3 3 3 3 3
Strangar per MPP-tracker 1+1+1 1+1+1 1+1+1 1+1+1 1+1+1 1+1+1 1+1+1

4.2 Batteri

P3-9.9-
SH

P3-9.9-
SA

P3-10.0-
SH
P3-10.0-
SA

P3-12.0-
SH
P3-12.0-
SA

P3-15.0-
SH
P3-15.0-
SA

Batterityp Lithiumjonbatteri (LFP)
Batterispanning [V] 100-800
Batterispanning vid full
108 125 160 210 210 250 310
AC-belastning [V]
Max. ladd-/urladdningsstrom [A] 50.0
Kommunikationsgranssnitt CAN

4.3 AC-utgang/-ingang

P3-6.0- P3-8.0- P3-10.0- P3-12.0- P3-15.0-
SH SH SH SH SH
Modell
P3-6.0- P3-8.0- P3-10.0- P3-12.0- P3-15.0-
SA SA SA SA SA
AC-UTGANG
Nominell AC-effekt [VA] 5000 6000 8000 9900 10000 12000 15000
Max. skenbar AC-effekt [VA] 5500 6600 8800 9900 11000 13200 16500

Nominell natspanning

(AC-spanningsomrade) [V]

400V/230Vac; 380V/220Vac, 3L/N/PE

Nominell natfrekvens [Hz]

50/60Hz,+5Hz




Max. AC-strom (per fas) [A] 8.3 10.0 13.3 15.0 16.7 20.0 25.0
Effekifaktor 1 (Justerbar fran 0,8 ledande till 0,8 efterslapande)

Exportkontroll JA

AC inrusningsstrom [A] 15A@0,5ms

Max. utgaende felstrdm [A] 150A@0,5ms

Max. utgéende dverstromsskydd [A] 50

THDI <3%@nominell effekt

Max. AC-effekt [VA] 6000 7200 9600 12000 12000 14400 16000
Nominell natspanning

(AC-spanningsintervall) [V] 400V/230Vac; 380V/220Vac, 3L/N/PE

Nominell natfrekvens [Hz] 50/60Hz, £5Hz

Max. AC-strom [A] (per fas) 9.1 10.9 14.5 18.2 18.2 21.8 24.2
AC-rusningsstrom [A] 15A@0,5ms

4.4 EPS-utgang

P3-10.0- P3-12.0- P3-15.0-
Modell oH = =
P3-10.0- P3-12.0- P3-15.0-
SA SA SA
EPS-UTGANG (MED BATTERI)
Max. skenbar AC-effekt [VA] 5000 6000 8000 10000 10000 12000 15000
Topp skenbar AC-effekt [VA] (60s) 6000 7200 9600 12000 12000 14400 15000
Nominell utgangsspanning [V] 400V/230VAC; 3L/N/PE
Nominell natfrekvens [Hz] 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
EPS maxstrom (per fas) [A] 7.2 8.7 11.6 145 145 17.4 21.7

Effektfaktor

1 (Justerbar fran 0,8 ledande till 0,8 efterslapande)

Parallell drift Ja@max10st
Omkopplingstid <20ms
THDV <3%@Linjar Last

4.5 Verkningsgrad och skydd

P3-10.0- P3-12.0- P3-15.0-
SH SH SH
el P3-100-  P3-120-  P3-15.0-
SA SA SA
VERKNINGSGRAD
MPPT-verkningsgrad 99.90% | 99.90% | 99.90% | 99.90% | 99.90% 99.90% 99.90%
Max. verkningsgrad 97.30% | 97.70% | 97.70% | 97.90% | 97.90% 97.90% 97.90%
Euro-verkningsgrad 97.20% | 97.20% | 97.20% | 97.20% | 97.20% 97.20% 97.20%
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SKYDD

PV omvand polaritetsskydd JA
Batteriomvandningsskydd JA
Anti-6driftsskydd JA
Utgangskortslutningsskydd JA
Lackstromskydd JA
Isolationsresistansdetektering JA
Overspanningskategori III (AC-sida), IT (DC-sida)
Omvand polaritetsskydd JA
Overstromsskydd A
/Overtemperaturskydd

DC/AC 6verspanningsskydd Typ Il (PV)/Typ Il (AC)
AFCl-skydd valfritt
DC-brytare JA

4.6 Allmédnna data

DIMENSION OCH VIKT

Dimensioner (B*H*D) [mm] 600*450*226

Nettovikt (5-10KW) [kg] 33.5

Kylning Naturlig ‘ FLAKT kylning
Véxelriktartopologi Icke-isolerad

Kommunikations granssnitt

Ethernet, EMS (RS 485), Matare, WIiLAN (WiFi+LAN+BIluetooth), 4G (Tillval), DRM, Ripple
Control, USB, BMS (CAN), SG Ready

LCD-display

Installation

MILJOGRANS

Bakgrundsbelysning 16*4 tecken

vaggmonterad

Intrdngsskydd

IP65 (For utomhusbruk)

Arbetstemperaturomrade [*C]

-25 till +60°C (Effektreducering vid 45°C)

Lagring/Drift relativ luftfuktighet

0%-100%

Hojd 6ver havet [m]

<4000@Effektreducering 6éver 2000m

Skyddsklass 1
Lagringstemperatur -40 till +70°C
Standbyforbrukning [W] 20W

Vilolage JA

Knapp Kapacitiv beréringssensor * 4
Summer 1, Inuti (EPS & jordfel)




5. Installation

5.1 Kontrollera om det finns fysiska skador
Sékerstall att vaxelriktaren ar intakt efter transporten. Om det finns synliga skador, sdsom sprickor,
vanligen kontakta din aterforsaljare omedelbart.

5.2 Forpackningslista

Oppna férpackningen och ta ut produkten, kontrollera tillbehéren férst. Férpackningslistan visas nedan.

T TOP N
|

v . &6
Installation "
Guide @

OGS,
N

Beskrivning Objekt Kvantitet Beskrivning
A 1 Vaxelriktare | 1 Snabbinstallationsguide
B 1 Faste J 1 3-fas matare <80A
PV-kontakter (Endast for Hybrid)
C 6 K 3 Sexkantsskruvar
(3*positiv, 3*negativ)
b 5 PV stiftkontakter (Endast for L 5 Batterikontakter
Hybrid) (3*positiv, 3*negativ) (1*positiv, 1*negativ)
Batteristiftkontakter
E 1 AC-kontakter M 2

(1*positiv, 1*negativ)

6*Expansionsror &

F 12 N 4 Ethernetkabelterminal
6*Expansionsskruvar

G 1 Jordterminal (0] 1 Antenn

H 1 Kommunikationskontakt
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5.3 Montering

* Installationsforsiktighetsatgard

Sakerstall att installationsplatsen uppfyller féljande villkor:

- Inte i direkt solljus.

- Inte i utrymmen déar lattantandliga material forvaras.

- Inte i potentiellt explosiva omraden.
- Inte direkt i kall luft.

- Inte ndra TV-antenn eller antennkabel.

- Inte hdgre an cirka 2000 meter dver havet.

- Inte i miljd med nederbdrd eller fuktighet (>95%).

- Under goda ventilationsférhallanden.

- Omgivningstemperaturen i intervallet -25°C till +60°C.

- Vaggens lutning ska vara inom +5*.

- Vaggen som bar vaxelriktaren ska uppfylla féljande villkor:

Massiv tegel/betong, eller monteringsyta med motsvarande styrka;

B. Vaxelriktaren maste stddjas eller forstarkas om vaggens styrka inte ar tillracklig (t.ex. travagg, vagg

tackt av tjockt lager dekoration).

Undvik direkt solljus, regn, snéansamling under installation och drift.

o™ - N
vor 0@
\‘ R . \ . \ % D
Byl B By X B
do direct sunlight | No rain exposure | No snow build L Direct sunlight Rain exposure Snow lay up
+  Platskrav
T
e
o
o
CY)_
7~ | S Position Minsta avstand
Vanster 100mm
100mm, 1 L 100mm
— Héger 100mm
C I D Topp 300mm
£ Botten 300mm
S
o
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Monteringssteg

Verktyg som kravs for installation:

Manuell skiftnyckel;

Elektrisk borrmaskin (borrsats 8 mm);
Pressverktyg;

Avmantlingstang;

Skruvmejsel.

o =

Krav pa installationsvinkel: e Luta inte energilagringen framat, horisontellt, upp och ner, bakat eller
at sidan.

Krav pa installationsutrymme:

Vid installation av energilagring, se till att det inte finns nagon annan utrustning samt brandfarliga
eller explosiva material i narheten, och reservera tillrackligt med utrymme for att sakerstélla
installationskraven fér varmeavledning och sakerhetsisolering. ® Under vaggmonterad installation

far inga foremal placeras under energilagringen.

Fast konsolen pa vaggen
Valj platsen dar du vill installera vaxelriktaren. Placera konsolen pa vaggen och markera positionen
for de 6 halen fran konsolen.

Innan du borrar, se till att undvika vatten- och elledningar som ar inbaddade i vaggen for att undvika fara.

Matten pa baksidan av maskinen ar féljande:

[dl’_ll_l ¢ TOPR " |_||i]

04

194

—_———— e e - -}~

386

450

o G i
41 (510) 43
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Innan du borrar hal, se till att avstandet mellan maskinen och narliggande foremal ar tillrackligt.

I I I I I I

I N I I
]
|| e |
|

T,
.

Borra hal med en elektrisk borr, se till att halen &r minst 50 mm djupa och 8 mm breda, och dra

sedan at expansionsréren.

AFORSIKTIGHET

Var uppmarksam pa sakerheten nar du anvander verktygen. Osaker anvandning av borrverktygen kan

orsaka kroppsskada.

Valj plats med massiv tegel-betongstruktur och betongvagg for installationen. Om andra typer av
vaggar valjs, maste vaggen vara tillverkad av brandhdmmande material och uppfylla utrustningens

barighetskrav.
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2. Anpassa vaxelriktaren till vaggkonsolen

Montera véaxelriktaren pa konsolen. Sakra vaxelriktaren med M5-skruv och bricka.

.;‘\
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6. Elektrisk anslutning

6.1 Kretsoversikt

-
PV MODULES
o | CEDED ] [« =+ «REERE
= i
BATTERY HYBRID INVERTER EPS LOAD
i 4G OR SMART
: WIFI

system oversikt

™

PV MODULES

INTERNET  _____ @

@
—
P ( [
| o
APP
=
ROUTER -
HON;E—I:GAD

—

UTILITY GRID

E

UTILITY METER FOR
BULIDING PURPOSES

B N A N RN R RN NN EE AN EE NIRRT N RN RRR R R AR

House

METER

box

BREAK

Customer-side
billing meters

Smart meter

Distribution
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6.2 PV Anslutning (For P3-Smart Endast)
Steg 1: PV-stranganslutning

NOTERING

Notering!
Valj en lamplig extern DC-brytare om vaxelriktaren inte har en inbyggd DC-brytare.

VARNING

Varning!
PV-modulens spanning ar mycket hég och inom ett farligt spanningsomrade, folj elsékerhetsreglerna vid

anslutning.

VARNING

Varning!

Anslut inte PV plus eller minus till jord!

NOTERING

Notering!
PV-moduler: Se till att de ar av samma typ, har samma effekt och specifikationer, ar riktade likadant och lutar i
samma vinkel. For att spara kabel och minska DC-forlust rekommenderar vi att installera vaxelriktaren sa nara

PV-modulerna som mdjligt.

Note!
PV connection mode below is NOT allowed!
+
N~ F PV
+ pv2
S S F— L |*pvs
PV array Inverter
PV connection mode below is allowed!
-+ +
I = SRS A= TPV
+ pv2
+
1 =] * PV3
PV array Inverter
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Steg 2: PV-kablage

«  Stang av DC-brytaren.

* Valj 2,5 mm2 kabel fér att ansluta PV-modulen.
«  Tabort 6 mm isolering fran kabelanden.

—pp{ 6.0mm |<_
IR

Strip length

»  Separera DC-kontakten (PV) enligt nedan.

Pin  cable
Plug contact nut

| o

OBSERVERA

Nar du gor PV-anslutningar, se till att kopparkarnorna fér PV plus och minus samt kopparkdrnorna pa

vaxelriktaren kan sattas in, och anvand en multimeter for att kontrollera att plus och minus ar korrekt, annars kan
maskinen eller enskilda strangar sluta fungera.

Den maximala 6éppna krets-spanningen fér PV ska vara mindre an 900V, annars kan ett fel rapporteras
om mppt inte kan sparas.

+  Sattin den avisolerade kabeln i stiftkontakten och se till att alla ledartradar fangas i stiftkontakten.

+  Pressa stiftkontakten med en pressverktyg. Lagg stiftkontakten med avisolerad kabel i motsvarande

pressverktyg och pressa kontakten.

« For in stiftkontakten genom kabelmuttern fér att montera in den i baksidan av han- eller
honkontakten. Nar du kanner eller hor ett "klick” sitter stiftkontakten korrekt.
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*  Las upp DC-kontakten

A FARA

Innan du separerar DC-kontakten, se till att det inte finns nagon strém pa DC-kontakten. Du kan méata detta
med en strémtang eller koppla bort DC-brytaren, annars kan allvarliga sakerhetsolyckor intraffa.
Se till att strom kabeln som ar ansluten till vaxelriktaren &r ansluten vertikalt och att den vertikala
langden ar stérre an 30 cm. Om kabeln ar bojd ndra anslutningarna kan det leda till dalig linje kontakt och -

och resultera i branda anslutningar.

- Anvand det angivna nyckelverktyget.
- Nar du separerar DC + kontakten, tryck verktyget nedat uppifran.
- Nar du separerar DC - kontakten, tryck verktyget nedat underifran.

- Separera kontakterna for hand.

6.3 Batterianslutning

«  Stang av DC-brytaren.

«  Valj 6mmz2 kabel for att ansluta batteriet.
+  Tabort 6 mm isolering fran kabelanden.

—>| 6.0mm '4—
B o

Strip length

+  Separera DC-kontakten (batteri) enligt nedan.

Pin  cable
Plug contact nut

| |

OBSERVERA

Vi erbjuder matchande batterikraftkablar och kommunikationskablar. Vanligen anvand matchande kabel. Den
matchande batterikraftkabeln och kommunikationskabeln finns i batteriets férpackningslada.

«  Séttin den avisolerade kabeln i stiftkontakten och se till att alla ledartradar fangas i stiftkontakten.
+  Pressa stiftkontakten med en pressverktyg. Lagg stiftkontakten med avisolerad kabel i motsvarande

pressverktyg och pressa kontakten.
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« For in stiftkontakten genom kabelmuttern fér att montera in den i baksidan av han- eller
honkontakten. Nar du kanner eller hor ett "klick” sitter stiftkontakten korrekt.

*  Las upp DC-kontakten

Innan du kopplar bort DC-kontakten, se till att det inte finns nagon strdom pa DC-kontakten. Du kan anvanda

stromtang for att mata eller koppla bort batteribrytaren, annars kan allvarliga sakerhetsolyckor intraffa.

Samtidigt far kabeln pa batteriet inte vandas eller kortslutas, vilket kan orsaka oaterkallelig skada pa batteriet
eller vaxelriktaren.

- Anvand det angivna nyckelverktyget.
- Nar du separerar DC + kontakten, tryck verktyget nedat uppifran.
- Nar du separerar DC - kontakten, tryck verktyget nedat underifran.

- Separera kontakterna for hand.

6.4 Natanslutning
Steg 1: Natstrangsanslutning

Hybridserien vaxelriktare &r designade for trefasnat. Spanningsomradet ar 220/230/240V; frekvensen ar

50/60Hz. Andra tekniska krav ska uppfylla kraven for det lokala elnatet.

Modell (kW) 5.0 6.0 8.0 10.0 12.0 15.0
Kabel (ON-GRID) 4.0mm? 6.0mm? 6.0mm?

Kabel (EPS) 4.0mm? 6.0mm? 6.0mm?

Mikrobrytare 20A 25A 32A

N\

——
| |
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A

VARNING!
En mikrobrytare for maximal utstrom-Overstromsskydd ska installeras mellan vaxelriktaren och natet,
och skyddsanordningens strom hanvisas till tabellen ovan, INGEN last far anslutas direkt till

vaxelriktaren.

Steg 2: Natkablage
*  Kontrollera natspanningen och jamfér med det tillatna spanningsomradet (se tekniska data).
*  Koppla bort brytaren fran alla faser och sdkra mot ateranslutning.
»  Trimma kablarna:
- Trimma alla kablar till 52,5 mm och PE-kabeln till 55 mm.

- Anvand pressverktyget for att ta bort 12 mm isolering fran alla kabeléndar enligt nedan.

A. NAT Kablage

OBSERVERA

Elkablagen maste vara anslutna till N-ledaren, annars kommer maskinen att rapportera ett fel och kan inte
fungera normalt. SW BUS Volt-fel kommer att visas. Metoden for att kontrollera om N-ledaren ar ansluten ar
att mata om spanningen for varje fas separat ligger inom det normala arbetsomradet. Koppla sedan bort en av
fasledarna och kontrollera om spanningen pa de andra tva faserna ligger inom omradet. Om den ligger inom
omradet betyder det att N-ledaren &r ansluten. Om spanningen pa de andra tva faserna andras efter att
fasledaren kopplats bort, betyder det att N-ledaren inte &r ansluten.

6.5 Jordanslutning

Ta bort 6 mm isolering fran kabelanden.

—p| 6.0mm |<-

IR

Strip length

+  Sattin den randiga kabeln i jordanslutningen och se till att alla ledartradar fangas i jordanslutningen.
* Pressa jordanslutningen med hjalp av ett pressverktyg. Lagg jordanslutningen med avskalad kabel i

motsvarande pressverktyg och pressa kontakten.

Anvand pressverktyget for att pressa in jordkabeln i jordanslutningen, skruva fast jordskruven med en
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skruvmejsel enligt nedan:

o

6.6 Installationsanvisningar
1) Dimension av avisoleringslinje

Dimension av avisoleringslinje utanfér maskinen

=1

= [

69| 16-17mm

65-72mm

& N
N 7

5-core copper wire

2) Forsiktighetsatgarder vid kabeldragning

=

— e
e>| 16-17mm

65-72mm

=1
’H‘ 16-17mm

4-core copper wire+
Single-core copper wire
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| ‘ \ / N\ )
PE’\@ \ (N ) —(L1) |
O | e
Clockwise sequence Counterclockwise sequence

3) Tillval fér tatningsaccessoar

A. @18: Den rekommenderade ytterdiametern pa kabeln ar 17,5-18,5 mm.

B. @21: Den rekommenderade ytterdiametern pa kabeln ar 19-21 mm.

C. @6: Nar fyrledarsystem anvands rekommenderas att det speciella halet for jordledaren &r
anpassat till kabelns ytterdiameter. (5~6mm)

Obs: Om kabelns ytterdiameter ar stérre an 18 mm, ta bort del 1. Nar fyrledarkabel anvands ar @6-halen
genomféringar for jordledare. Ta bort del 3.
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6.7 Installationssteg for 5-ledarkabel
Tra den avisolerade kabeln genom lasmuttern och huvuddelen i tur och ordning. (den flexibla kabeln

maste nitas fast i den isolerade terminalen)

Forst, satt in EPS andkabeln i EPS anden av gummikdrnan. Nar kabeln &r pa plats genom
inspektionshalet, dra at skruven med en S2.5 sexkantsnyckel med ett moment pa 2,5+0,1 N-m.

Séatt in GRID-andkarntrdden i GRID-anden av gummikarnan, kontrollera att kabeln &r pa plats i

inspektionshalet, anvand S2.5 sexkantsnyckel for att dra at skruvarna, moment 2,5+0,1 N-m;

25



Satt in huvuddelen i gummikarnan och lyssna efter ett "klick" ljud.

Tatningsplugg till huvuddelen.

Dra at muttern med en skiftnyckel. (moment 10,0+0,1 N-m, Slutfor installationen)

26



Inmatad

Oppna sparren.

stay-positionen.

Justera honanden mot hananden i anti

Nar han- och honkontakten har anslutits, anpassa sparren i sparet, tryck pa laset..

Dra at skruvarna med S2.5 sexkantsnyckel med ett moment pa 2,5+0,1 Nm. Installation slutford.
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6.8 RJ45-anslutning
Maskinen har tre RJ45-terminaler, som ar meter, Ethernet och RCR-funktioner. Definitionen av

il —F

meter-portens stift ar féljande:

meter | meter | / / / meter [ meter
485B [ 485A 485B | 485A

RJ45-koppling

Installationsprocedur

Sétt in natverkskabeln i lasmuttern, tatningspluggen och huvuddelen i tur och ordning. Tatningspluggen
trycks in i natverkskabeln genom Oppningen pa tatningssidan.

Trycks in i natverkskabeln genom

Oppningen pa tatningssidan.
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Dra at kontaktens huvuddel med en skiftnyckel i RJ45-panelkontakten med ett moment pa 1,2+0,2 N-m.
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6.9 Antennanslutning

Dra at antennens mutter med en skiftnyckel med ett moment pa 1,240,3 N-m.

6.10 COM-anslutning

Introduktion till COM-porten:

COM-porten inkluderar huvudsakligen EMS485, Meter485, WIFI485, Estop-port, tva reldutgangar, tva
parallellportar och en vippstrémbrytare, +12V och motsvarande reldutgangssignaler.
Ripplekontrollfunktionen beskrivs nedan.
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o

| oo |

EMS 485:

Stdéder Modbus485-kommunikation, vilket kan anvandas for att 1dsa av och styra maskiner.

Det specifika protokollet tillhandahalls av tillverkaren.

Meter 485:

Liksom Meter485-granssnittet ar detta granssnitt utformat for att vara redundant.

Wifi 485:

For intern testning.

Estop-port:

Nar ESTOP och GND kortsluts kommer maskinen att sluta fungera.
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DY OUT:
Maskinen har tvd DY OUT-grénssnitt, med tva interna reldkontakter som kan driva laster pa
230VAC1A/50VDCO. 5A, och kan anvéandas for att sla pa och starta varmepumpar.

PARA-port RJ45:
Anvands for parallell kommunikation, det ar nddvandigt att stalla DIP-brytaren i ON-lage under parallell
drift. +12V och RY-Out anvands for att styra externa reldbrytare och kan inte anvandas for andra

funktioner.

24PIN Kabelférlaggning
Installationsprocedur
Ta bort kontakten inuti kontakten och tra terminalen enligt sekvensen som visas i illustrationen.

Satt in ledningarna i motsvarande terminaler.
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Och anvand en skruvmejsel for att krimpa ledningen, skruvmoment 1,2+/-0,1N-m.

Ordna kéarnledningen, gummikarnomradet far inte ligga ovanpa ledningen. Gummikarnan fors in i

huvudenheten och atfoljs av ett "klick"-ljud.
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6.11 Elektrisk anslutning

A. Installation av kommunikationsenhet (valfritt)

Hybrid-seriens vaxelriktare finns med flera kommunikationsalternativ sdsom WiFi-, GPRS-, LAN- eller
4G-dongel, RS485 och Smartmatare med en extern enhet.

Driftsinformation sasom utspanning, strém, frekvens, felinformation etc. kan 6vervakas lokalt eller pa

distans via dessa granssnitt.

*  WIiFi/LAN(internt installerad) GPRS (valfritt)

Vaxelriktaren har ett granssnitt for WiFi/GPRS/LAN/4G-dongel som gor att denna enhet kan samla in
information fran vaxelriktaren; inklusive vaxelriktarens arbetsstatus, prestanda etc., och uppdatera denna
information till Overvakningsplattformen (WiFi/GPRS/LAN4G-dongel finns att kdpa fran din lokala

leverantor).

Anslutningssteg:

1. Fo6r GPRS-enhet: Satt i SIM-kortet (se GPRS-produktmanualen fér mer information).

2. Anslut WiFi/GPRS/LAN 4G-dongeln till “WiFi/GPRS/LAN 4G-dongel’-porten léangst ner pa
vaxelriktaren.

3. FoOr WiFi-enhet: Anslut WiFi till den lokala routern och slutféor WiFi-konfigurationen (se
WiFi-produktmanualen fér mer information).

4. Skapa ett konto pa dvervakningsplattformen (se anvandarmanualen for 6vervakning for mer

information).

APP-installation:

Skanna QR-koden nedan fér att ladda ner och installera Cloud-appen pa din smartphone.
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Konfiguration:
Obs: Modulen &r paslagen och startad, vanta en minut innan du startar WiFi-konfigurationen.
Webbkonfiguration.

Steg 1:
Anslut din mobila enhet till Smart WiFi. SSID for Smart WiFi ar ‘ W-xxxxxxx ' och lésenordet ar

‘mtmt2020'.

CONNECTED

. W-9123456
~  Connected, no internet

Steg 2:
Efter lyckad anslutning. Oppna webblasaren och skriv in ‘https://192.168.1.1" i adressfaltet hdgst upp.

192.168.1.1 e

Steg 3:
Oppna WiFi SSID-menyn for att hitta hemmaroutern och ange hemmarouterns I6senord. Klicka pa

‘Spara’.

o Smart Network Configuration

WiFi Configuration 82 System Management

WIFi Settings Network Configuration Port Settings
WiFiMac  80:64:6F:DD:A6:6C Type Static IP Port Undsfined1
SsiD 1P
Password ® Subnet Mask

SGateway
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- RS485

RS485 ar ett standardkommunikationsgranssnitt som kan overfora realtidsdata fran vaxelriktaren
till PC eller andra évervakningsenheter.

RS485
&

- Matare

Vaxelriktaren har integrerad exportbegransningsfunktion. For att anvanda denna funktion maste en

elmatare installeras. Vid installation av matare, installera den pa natsidan.

Observera:

*  Kompatibel matartyp: DTSU666 (CHINT).

Kontrollera och konfigurera mataren fére anvandning:

Adress: 1;

Baud: 9600

Protokoll: n.1

Anvand den matare som medfoljer i forpackningen. Icke-standardmatare av samma modell kan vara
olampliga.

Se anvandarmanualen for elmataren for detaljerade installiningssteg.

OBSERVERA

Nar du ansluter elmataren, se till att anslutningen av elmataren &r korrekt, annars paverkas storleken pa lasten
som erhalls av vaxelriktaren och den normala driften av vaxelriktaren paverkas. Nar batteriet ar tillgangligt och
kan fungera normalt, tillhandahaller maskinen sjalvtestfunktionen i matarens riktning, vilket kan stallas in i

matarens granssnitt.
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Exportkontroll instalining:

Instaliningar » On-Grid Parm » Exportkontroll » XXXXXW

Elmataren ansluts enligt féljande:

[T activerin2ns
[} | Neutral N LA
[ ] rarthpE A
1 RS485 A
D .......... : RS485 B o
Ll
- N
L3
[~
= e |
3 o —
00 Q0 C ( )
L — ||
L2
L3
N
PE
Mataranslutning:

Mataranslutningsdiagram

TO INVERTER-L | ‘ TO INVERTER-N

24:RS485A

“9///2

5:RS4858B

TO GRID-L T _‘ TO GRID-N




CT-matartyp
Steg 1:
Sétt in L1/L2/L3/N-ledningar, CT och RS485A/B-kabel i mataren. Vanligen se kopplingsschemat pa sidan

av sjalva mataren. Vid anvandning av CT ska CT-pilens riktning vara mot véxelriktaren.

Meter
288:485A e
1&7:485B
R Load
c S
T ——5 A M
T g B i
do « oW .
i ———_ @
[ o
> £
‘a
> A
c
The direction of the CT @ﬁ
is towards the inverter ama
(@ﬂ @00 o
— | | b el 7'@"
485_1B =) iy =
Rassal | =(1 0% © QS
| A/
NN\
N NOTE:
L 12 13 N If there is only one 485 port,
Ua Ub Uc Un

there is no 11 or 12 terminal.

Steg 2:

Anslut RS485A till stift 2/8 pa vaxelriktarens METER/RS485-port. Anslut RS485B till stift 1/7 pa
vaxelriktarens METER/RS485-port. Vanligen anvand tvinnad parkabel.
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Steg 3:

Omvandlingsférhallandets installning for en CT-matare maste vara konsekvent med
omvandlingsférhallandet for en CT-matare. Instéllningsmetoden fér omvandlingsférhallandet for en

CT-matare ar foljande:

Power on
l Press for once once once
SeT (seT) -
Measure | — 3] (odf ——9 60, ——— 601
display Add ]
%) o
% §
Character
interface twice once once
> ser) | o,
Ct — 701 ] -
| Add T
[}
u |_
g
once four twice
..SET > ..ESC
_ > 0 ' 40 ‘ ) “gii:l;;e

Adressen for den andra mataren ar 2. Vanligen sakerstall att adressen ar 2, annars paverkas
kommunikationen for den férsta méataren och vaxelriktarens utdata och 6vervakningsdata paverkas.

INVERTER

METER2
Addr=2

Three?wse

=

LOAD

Three phase

METER1 }

Addr=1 METER
24:meter 485A
25:meter 485B

Meter 485A

meter port

PIN 4 2 3 4 5 6 7 8

Port
meter | meter meter | meter
Meter 4858 | 485A ! / / / 485B | 485A




+ DRM

DRM +3.3V | DRM1| DRM2 | DRM3 | DRM4 | DRMO | GND GND

- BMS
BMS anvands for att kommunicera med batteriet for datautbyte, anvand natverkskabeln som ar

konfigurerad for batteriet och kommunikationsavstandet bér inte éverstiga 10 m.

i

(@ =T
10.a[@)

AaafaTainiaiaiaiain

1
O00nona 0nnnna

w[ @] 5

+1100
M
A
200

@]"
10=lel-
O':E“’ —

=200
M

O O
sa 85 &8 sl as §3

gia
161789

12 13 15

O

PARA 1 PARA 2

ollll o

I |\m||u M
[

TN e

- Satt in ena sidan av CAT 7-kabeln i den forsta vaxelriktarens CAN-port och den andra sidan i nasta
vaxelriktarens CAN-port.

- Sétt in ena sidan av CAT 5-kabeln i matarens Meter-port och den andra sidan i CAN 1-porten pa den
forsta vaxelriktaren eller CAN 2-porten pa den sista vaxelriktaren.

Obs: PV och batteri ska bada vara anslutna till vaxelriktaren med méatarkabeln inkopplad.
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Introduktion till funktionen fér obalanserad last:

Om lasten for varje fas i hushallsbelastningen ar olika och effekten for varje fas som levereras av
vaxelriktaren ar densamma, kommer det att finnas en fasutgang och en fasingang. For att undvika denna

situation kan den obalanserade lasten aktiveras. Anvandningsmetoden ar att aktivera i granssnittet for
balanserad last.

Fdljande ar ett enkelt schematiskt diagram éver denna funktion:

Disable balance load

L1
19
LL
hybrld L3 Meter GRID
N
N
(—
hybrid output Grid input
All loads=load1+load2=3kw L1=0KW
So L2=1KW
L1=1kw L3=1Kw
L2=1kw Load1 Load2
L3=1kw 1KW 2KW

Enable balance load

L1
L2
hybrid L3 Meter GRID
N
3 L
Hybridoutput Grid input
L1=1kw L1=0kw
L2=2kw L2=0kw
L3=0kw Load1 Load2 13=-Okw
1KW 2KW

OBSERVERA

Den maximala kapaciteten for balanserad last ar 1/3 av den nominella effekten, det vill sdga den
maximala uteffekten per fas for en 12 kW-maskin ar 4 kW. Detsamma galler for obalanserad last vid

off-grid-funktion. Om enfaslasten 6verskrider 1/3 av uteffekten vid off-grid-drift kommer maskinen att
rapportera ett fel.
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6.12 EPS Anslutning (Icke-parallellt lage)
Beskrivning av vanliga laster

Vid EPS-lage, om induktiv last behdver anslutas till EPS-porten, sékerstall att lastens momentana effekt
vid start ar lagre an EPS-lagets maximala effekt. Tabellen nedan visar nagra konventionella och rimliga
laster som referens. Se din lastmanual fér de faktiska specifikationerna.

Power Common Example
Type equipment -
Start| Rated Equipment | Start |Rated
Resistive 100w |TOOVA [1OOVA
load al [ A w) | w)
o2 Incandescent TV | Incandescent
lamp lamp
Capacitive 80VA |60VA
load A2 Kils 40W (W) (W)

Fluorescent lamp |Fluorescent lamp

Inductive | X3~5| X2 150-750VA | 300VA
load 150W | (W) W)

Fan  Fridge Fridge

*Unipolar last stdds inte.
Halvvagsbelastning stdds inte.
For vissa motorlaster kan startstrdmmen vara mer an 5 ganger sa hog som den nominella strommen,

vilket inte heller stods.

6.13 Systemanslutningsdiagram

For countries such as Australia, New Zealand, South Africa, etc, please
follow local wiring regulations.

According to Australian safety requirements, the N cables of the GIRD side
and EPS side must be connected together. Otherwise, the EPS function will

PE

not work.
— — | cecaer Distribution Box _|
L1 — L1
g L2 | !
gl?» | | RCD |L3 EPS Loads
N IN
|
PEJ' | Don’ t connect this terminal — PE
EPS |
Battery Inverter - — — — L 77777 Rsass 5 |
— L]_| | AC Breaker ‘! AC Breake |L]
%
BT : L
t Smart o
3. Mfgtﬂe’r 3 GRID
S I O N
PEJ' I E-BAR RCD |
on-Grid |

LYL3L3 N|

The Grounding screw hole at the Battery inverter e ezt
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For countries such as Chinag, Germany, the Czech Republic, Italy, etc, please
follow local wiring regulations.

This diagram is an example for an application in which neutral is separated
from the PE in the distribution box.

— 7 acereaker  Distribution Box 1

EPS Loads

|
|
|
|
|
|
|
Battery Inverter | _ _ _ _ ®%
|
|
|
I
|
|

gu—l AC Breaker | AC Breaker 1
L2 | _/o—f\—r~2—
t Smart GRID
p L3 Meter L3
ST | VO ] B
o PEJ EBAR [ koo | N-BAR " PE
Oon-Grid [ |
I (0 e <1 . I

H — E-BAR
The Grounding screw hole at the Battery inverter e

6.14 Vaxelriktare Start
Folj stegen nedan for att starta vaxelriktaren.

1.  Sakerstall att vaxelriktaren ar ordentligt fastsatt.

2. Sakerstall att alla DC- och AC-kopplingar ar fardiga.

3.  Sékerstall att mataren ar korrekt ansluten.

4.  Sakerstall att batteriet ar korrekt anslutet.

5.  Sékerstall att den externa EPS-kontaktorn ar korrekt ansluten (om det behdvs).

6. Sakerstall att BMS-knapparna och batteribrytarna ar avstangda.

7. Sla pa PV/DC-brytaren (endast for Hybrid), AC-brytaren, EPS-brytaren och batteribrytaren.

8.  Ga till installningssidan, standard I6senord ar ‘0000, valj START / STOP och stéll in den pa start.
(hall ned “enter” for att snabbt ga till START / STOP-sidan).

Observera:

e Nar du startar véaxelriktaren for forsta gangen kommer landskoden att stéllas in till de lokala
installningarna som standard. Kontrollera om landskoden ar korrekt.
«  Stéll in tiden pa vaxelriktaren med knappen eller genom att anvanda APPEN.

6.15 Véaxelriktare Avstiangning

Folj stegen nedan for att stdnga av vaxelriktaren.

1. Gatill instéllningssidan, valj START / STOP och stéll in den pa stopp.

2. Stang av PV/DC-brytaren (endast fér Hybrid), AC-brytaren, EPS-brytaren och batteribrytaren.
3. Vanta 5 minuter innan du 6ppnar det 6vre locket (om reparation behovs).
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7. Huvudfunktionens implementation

7.1 Drm-koppling

DRMO-installning

Installningar

» Funktionsparame » DRMO » Aktivera/Inaktive

DRM stoder flera efterfrageresponslagen genom att konfigurera styrsignaler enligt nedan.

Aktiveras

genom att
kortsluta stift

DRMO vee | bRMo Manovrera frankopplingsenheten enligt australiensiska

sakerhetsforeskrifter.
DRM1 DRM1 | DRMO | Férbruka ingen effekt.
DRM2 | DRM2 | DRMO | Férbruka inte mer an 50% av markeffekten.
DRM3 | DRM3 | DRMO | Foérbruka inte mer @n 75% av markeffekten och matar ut reaktiv effekt om méjligt.
DRM4 | DRM4 | DRMO | Oka effektférbrukningen (med férbehall fér begransningar fran andra aktiva DRM:er).
DRM5 | DRM1 VCC | Generera ingen effekt.
DRM6 | DRM2 | VCC | Generera inte mer an 50% av markeffekten.
DRM7 | DRM3 | VCC | Generera inte mer an 75% av markeffekten och absorbera reaktiv effekt om mgjligt.
DRM8 | DRM4 | VCC | Oka effektgenereringen (med forbehall fér begransningar fran andra aktiva DRM:er).

Obs: Stdder foér narvarande endast DRMO-funktionen, andra funktioner ar under utveckling.

=

7.2 RCR-koppling

RCR-installning

DRM +3.3V | DRM1| DRM2 | DRM3 | DRM4 | DRMO | GND GND

Instéllningar

» Funktionsparame » RCR » Aktivera/Inaktive

Forutsattningen for att anvanda denna funktion ar att valja den tyska natanslutningsstandarden VDE
4105 och anvanda RCR-funktionen.
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Pa webbsidan, kontrollera forst om sakerhetsforeskrifterna ar korrekta.

SystemTime * GridCode  VDE4105_DE

Language = English
OperationMode
“Meterl | disable

Installningarna for ripple control ar féljande pa webbsidan.

SystemTime * RippleControlEnable | enable @
BasicP ters]

it bk K1TriggerSignal

OperationMode

K2TriggerSignal
ChargingTime o=

BasicparameterQ/ K3TriggerSignal

KATriggerSignal

Exportlimit

K1PowerRatio = 30
OffGridParameters
SafetyStartParameters K2PowerRatio | o

SafetyVoltage K3PowerRatio = o

SafetyFrequency

Safety-P(f)

Forst se till att ripplecontrolEnable omkopplaren ar i lage Enable -lage, vilket indikerar att
ripple control funktionen har blivit aktiverad . Féljande K1-K4 triggersignaler funktion for att visa den
status for ripple control, och K1-K3 effektforhallande indikerar det motsvarande effektférhallandet .

Till exempel, nar DRM1 och +3,3 V ar externt kortslutna, K1TriggerSignal kommer aktiveras och begran
sa effekten till 30%.

Nar K4 ar aktiverad, det vill sdga, nar DRM4 och +3,3 V ar kortslutna, kommer maskinen vara frankoppl
ad fran natet.

For funktionen av 14a enligt tyska sékerhetsforeskrifter, finns det tva satt att anvanda: hardvara och
Mjukvara. Detta ar 14a-funktionen via webbsidan, som begransar inmatningseffekten till 4,2 kW.

SystemTime iy * GridCode | vDE4105_DE

ametersi
Language = English

OperationMode
Meter1 | disabk
ChargingTime i

BasicParameters2 * Meter2 | disable

RippleControl
Modbus-RTUAddr | 247

ExportLimit
Modbus-TCPAddr | 247
OffGridParameters
SafetyStartParameters * BuzzerOpen | disable
SafetyVoltage
* Relay1Switch | disable
SafetyFrequency

Safety-P(f) Relay2Switch | disable

0000000000

Safety-P{u) 14ASoftwareTrigger | active

Safety-DCI /
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Nar detta genomférs via hardvara behdver du andra instéllningen i konfigurationen till och extern
hardvara kortsluter DRMO och +3,3V.

SystemTime * DryOutl s
BasicP. tersi
asicParameters * Dryout2 | m
OperationMode

o *Dryln1  DRM1
ChargingTime
BasicParameters2 *Dryin2 DRM2
RippleControl

*Dryln3  DRM3

ExportLimit

: *Drylnd  DRma
OffGridParameters
SafetyStartParameters *Dryin0 | 14a
SafetyVoltage / m
SafetyFrequency
Safety-P(f)

Ripple control-funktionen beskrivs nedan:

DRM +3.3V | DRM1| DRM2 | DRM3 | DRM4 | DRMO [ GND GND

Omkopplingslage Utgaende aktiv effekt (%Pn)
Ingen kontakt sluten 100%
Flera kontakter stdngda 100%
Koppla DRM1 till +3,3V 60%
Koppla DRM2 till +3,3V 30%
Koppla DRMS3 till +3,3V 0%
Koppla DRMA4 till +3,3V Omedelbar AV
Koppla Drmo0 till 3,3V AC Max.Begransa laddningseffekt till 4,2 kW enligt Vde4105-sékerhet
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7.3 SG ready-koppling och instéallning

+ SG Ready
Smart Grid Ready styrs av torra kontaktutgang 1 pa véaxelriktaren.

10 00 0000

0O 00 O

HieREE

Etikett DRY_RLY1- | DRY_RLY1+
Lage 1 0
Lage 2 1

Notera: 0-Reléd 6ppet, 1-Rela stangt

Lage 1-Normal drift (0):

Varmepumpen kors i energieffektivt normallage.

Liage 2-Uppmuntrad drift (1):

Driften av vdrmepumpen uppmuntras fér att 6ka elférbrukningen fér uppvarmning och varmvatten.
Styrningen har 1 kontrolimodell:

i) Varmepumpen ar paslagen.

ii) Varmepumpen ar paslagen OCH varmvattentemperaturen hgjs.

Konfigurera DRY1 som SgReady1
DryConfigure-installning: DryConfigure Stall in DryOut1 till SgReady-1.

RTCTime * DryOut1
BasicParameters1
OperationMode

*DrylnT  naA
ChargingTime Y
BasicParameters?2 *Dryln2 | nA
E tLimit
poUt ! *Dryln3  nA
OffGriclParameters

*Drylnd  na
SafetyStartParameters
SafetyVoltage *DrylnQ | UnexpectedValue

SafetyFrequency “

Safety-P(f)
Safety-P(u)
Safety-Reactive
AFCl
AFClSelfTest
PeakShavingSet
DieselGen

DryConfigure

SgReadyConfigure
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Konfigurera SGready-effekthanteringsinstallningar

“ SgReadyFunction Disable

* RestartTime o

SgReadyStartPower o

* SgReadyStopPower | o

* SgReadyFunction: Inaktivera/Aktivera SgReady-funktionen.

* RestartTime: Intervall mellan tva starter av SgReady.

* SgReadyStartPower: nar inmatningseffekten éverstiger det installda vardet startar varmepumpen.

* SgReadyStopPower: Nar inmatningseffekten ar mindre an det installda vardet stannar varmepumpen.
Notera: Nollinmatningssystem, om solelproduktionen nar ett fordefinierat varde (Lage 3), kommer

varmepumpen att starta automatiskt.
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7.4 Instéllning av reaktiv funktion

Steg1: Logga in pa fox Cloud

O sig
/= @ sign in > @ @
FoxO ®

Steg2: Ange serienummer pa vaxelriktaren

& @ -
FoxESSCloud

Inverter

ODM-SN

Today Yield(k
hecker 3.9
Inverter 2 @
MI25304:
Inverter
ODM-SN ite Today Yield(k Totaly  Status Operation
trohecker D
P [ 1] t
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Steg4: Klicka pa Safety-Reactive, Valj knappen Aktivera reaktivt effektlage.

Remote Setting S @ -
FoxESSCloud evice > RemoteSetting )
:
Inverter SN : 60MJ253043TP048 Afterse please click the Clear and Refresh Pag

RTCTime
BasicParameters1
OperationMode
ChargingTime
BasicParameters2 FixedPF
ExportLimit -y
OffGridParameters

CosphiPPF1
SafetyStartParameters
SafetyVoltage CosphiPP1
SafetyFrequency CosphipPF2
Safety-P(f)

CosphiPP2 s
Safety-P(u)

PeakShavingSet a
CosphiPP3 100
Operation

CosphiPPF4
AdvancedParameters B

1. Fast PF Over

Om du vill stélla in fast PF over, hitta rullgardinsmenyn fér Reactive PowerControl Mode och valj
alternativet FixedPFOver;

Stall in fasta PF-parametrar enligt dina behov, med standardvardet 1;

* ReactivePowerControlMode

FixedPFOver

* ReactivePowerRiseTime 10

‘ FixedPF[ 1.00

2. Fast PF Under

Om du vill stélla in fast PF Under, hitta rullgardinsmenyn fér Reactive PowerControl Mode och valj
alternativet FixedPFUnder;

Stall in fasta PF-parametrar enligt dina behov, med standardvardet 1;

* ReactivePowerControlMode | FixedPFUnder I

* ReactivePowerRiseTime 10

- FixedPFl 1.00 I
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3. P och cose funktionsinstéllning
Om du vill stalla in P och cosg, hitta rullgardinsmenyn for Reactive PowerControl Mode och valj cose (P);
Du behdéver bara stélla in féljande parametrar (CosphiPPF1-4, CosphiPP1-4) enligt dina behov;

ReactivePowerModeEnable

* ReactivePowerControlMode | coso(P)

* ReactivePowerRiseTime = 10

* FixedPF = 1.00

* FixedQ o

* CosphiPPF1]| 1.00

* CosphiPP1] so0

* CosphiPPF2| 1.00

* CosphiPP2| s0

* CosphiPPF3| 0.90

* CosphiPP3]| 100

* CosphiPPF4] 0.90

* CosphiPP4] 100

4. FastQ
Om du vill stalla in fast Q, hitta rullgardinsmenyn fér Reactive PowerControl Mode och valj alternativet
FixedQ;

Stall in fixedQ-parametrar enligt dina behov;

ReactivePowerModeEnable

* ReactivePowerControlMode | Fixeda

* ReactivePowerRiseTime 10

* FixedPF = 1.00

* FixedQ| o
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5. Q- och U-funktionsinstallning

ReactivePowerModeEnable

* ReactivePowerControlMode| au

*QuVvV1| 2070

*QuQ1| 300

*QuV2| 2200

*QuQ2| oo

*QuV3| 2440

*QuQ3| oo

*QuVv4| 2550

*QuQ4| -30.0

Om du vill stalla in Q och U, hitta rullgardinsmenyn fér Reactive PowerControl Mode och valj Qu;

Du behdver bara stélla in féljande parametrar (QuV1-4, QuQ1-4) enligt dina behov;
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7.5 Implementering av dubbakanals EPS funktion

Obs! For den dubbla
kanaler Funktionen funktionen kravs i vissa omraden, i den off-grid situation, kan kan tillata kunderna att
vanda pa och stang av den off-grid extra belastningar, och tillhandahalla instéllningarna instéllningarna.

av att sla pa och stédnga av genom att justera batterikapaciteten.

Kopplings schema for dubbel EPS

( )
Contactor coil | E] | %
control line i
R
00 oo oo
49 69 R o
M LOAD 1_T
EEEEEEEEEE iIa
»h b
3 r

LOAD2_R

LOAD2_S
LOAD2_T

LOAD2_N

Last1 &r direkt ansluten till EPS-porten och forlorar endast strom nar EPS slutar leverera utgang. Last2 ar
ansluten efter kontaktorn och kommer att stdngas av nar SOC sjunker under en viss niva, vilket gor att
kontaktorn kopplas bort.
Kontaktor frankopplad SOC parameter: SOC _ split
Kontaktor ansluten SOC parameter: SOC _ return
Relation: min soc < soc _ split < soc _ return < max soc
Skillnad: SOC _ return mellan SOC _ split &r minst stérre én 10%
Kontaktor frankopplad Logik:
| EPS lage: SOC < SOC _ split
Kontaktor ansluten logik:
1.1 EPS lage: SOC > SOC _ return
2. Om néatet ar pa eller aterstallt och bypass relaet ar anslutet ,
t.ex.:
Stall in SOC _ split = 60%, SOC _ return = 80%
Det betyder att i EPS- -lage, om den aktuella SOC- sjunker under 60 %, koppla bort -relaet och Last
2; om den aktuella SOC- atergar till mer an 80 %, anslut -reldet och Last 2
eller anslut -reldet nar den stromférsorjningen natet ar aterstalld.
Instalinings granssnitt: Funktion----Torr kontakt Ctrl-----Dry1--------- 1.Smart Load Ctrl--—---Funktion PA (J
a/Nej) / SOC AV / SOC Aterstall
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8. Uppgradering av fast programvara

Anvandaren kan uppgradera vaxelriktarens firmware via ett USB-minne.

+  Sakerhetskontroll

Vanligen sakerstall att vaxelriktaren ar stabilt paslagen.

Vaxelriktaren maste halla batteriet paslaget under hela uppgraderingsprocessen. Férbered en dator och
se till att USB-minnet &r under 32G och att formatet ar fat 16 eller fat 32.

AFORSIKTIGHET

Forsiktighet!
Anvand INTE USB3.0-minne i vaxelriktarens USB-port, véaxelriktarens USB-port stdder endast

USB2.0-minne.

* Uppgraderingssteg:

Steg 1: Kontakta var support for att fa uppdateringsfilerna och extrahera dem till ditt USB-minne enligt
féljande:

update/master/ H3_G2_Smart_Master_Vx.xx.bin

update/slave/ H3_G2_Smart_Slave_Vx.xx.bin

update/manager/ H3_G2_Smart_Manager_Vx.xx.bin

Note: Vx.xx is version number.

Varning: Se till att katalogen strikt féljer ovanstaende format! Andra inte programmets filnamn, annars

kan det gora att vaxelriktaren slutar fungeral!

Steg 2: Skruva av det vattentdta locket och satt in USB-minnet i "USB"-porten langst ner pa

vaxelriktaren.

Steg 3: LCD-skarmen visar urvalsmenyn. Tryck sedan upp och ner for att véalja den du vill uppgradera
och tryck pa "OK" for att bekrafta uppgraderingen.
Steg 4: Nar uppgraderingen ar klar, ta ut USB-minnet. Skruva pa det vattentata locket.

53



* lokal uppgradering:

USB-uppgraderingsguide (Galler fér Hybrid)

Introduktion: Vaxelriktaren ar ett hogteknologiskt integrerat system med en CPU-styrenhet, som kraver
underhall och uppgradering. Uppgraderingen ar enkel att utféra for slutanvandare eller installator,
uppgraderingsfiler tillhandahalls av tillverkaren, vanligen forbered allt innan du utfér denna uppgradering.
*Samma procedur anvénds fér H1/AC1/Hybrid-laddare.

Forberedelser:

1) Forbered ett USB 2.0-minne med mindre én 32 GB (USB 3.0 ar inte kompatibelt)

USB 2.0 USB 3.0
1.8 8 8 fay L. 8.8 8.8
{385 ratings) {457 ratings)

SUPERSPEED .

<Uss

Released April 2000 Movember 2008
Speed High Speed or HS, 480 Mbps 10 times faster than USB 2.0
{Megabits per second) Super Speed or 55, 4.8 Gbps

(Giga bits per second)

Signaling Methed Polliing mechanism |.e can either  Asynchronous mechanism |.e

send or receive data (Half can send and receive data
duplex) simultaneously (Full duplex)
USB 2.0 USB 3.0
Power Usage Up to 500 mA Up 1o 900 mA. Allows better

power efficiency with less power
for idie states. Can power more
davices from one hub

Number of wires 4 9
within the cable
Standard-A Grey in color Blue in color
Connectors
Standard-B Smaller in size Extra space for more wires
Connectors
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2) Satt in USB-minnet i din barbara dator, 6ppna det och skapa en mapp med namnet ‘update’

3) Skapa ytterligare tre separata undermappar med namnen ‘manager’, ‘master’, ‘slave’ under mappen
‘update’.

4) Lagg uppgraderingsfilen i motsvarande mapp enligt nedan

* Format for filnamnet: Modell_Firmwaretyp_Vx_xx

Exempel pa filnamn:

U:\update\master\Hybrid_Master_Vx_xx

U:\update\slave\Hybrid_Slave_Vx_xx

U:\update\manager\Hybrid_Manager_Vx_xx

My computer USB disk o

~

manager
master

slave

==

5) Forbered en sparskruvmejsel for att ta bort locket till uppgraderingsporten.

Uppgraderingsprocedur:

1. Sténg av AC-brytaren (huvudstrombrytaren) forst, stdng sedan av DC-brytaren, och se till att
vaxelriktaren ar avstangd.

2. Ta bort locket till uppgraderingsporten med en skruvmejsel.

3. Satti USB-minnet.




4. Sla endast pa DC-brytaren (se till att PV-spanningen &r Over 120V), vanta i 10 sekunder,

vaxelriktarens skarm kommer att visa enligt nedan:

FW Upgrade ==
Main CPU

Slave CPU
HMI

5. Om du vill uppgradera vaxelriktarens firmware, klicka pa “upp” eller “ner” for att valja 6nskad firmware
och klicka sedan pa “enter” for att starta uppgraderingen. Uppgraderingen kommer att fortsatta som.
nedan:

OBS: Huvud-CPU ar “master”, Slave-CPU ar “slave”, HMI ar “manager”.

manager
master

slave

FW Upgrade ==
Main CPU

Slave CPU
HMI
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6. Ta bort USB-minnet efter att uppgraderingen ar klar. Félj proceduren nedan och klicka pa alternativet

for att visa versionen:

Meny -> About-> Inv Ver

Power 21W LLIEEE====

soc 99% 5067
Settings

Normal
2021-08-19  20:17 About

Master
Serial NO Slave

Inv Uer Comm

7. Sla pa AC- och DC-brytaren. Om du har uppdaterat HMI, hall “enter” intryckt och klicka pa “set” for att
sla pa vaxelriktaren. Sakerstall att véxelriktaren kan ga in i Normalt l1age.
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9. Drift

9.1 Kontrollpanel

A
C
B D
E F GH
Objekt Namn | Funktion
A LCD-skarm Visar information om vaxelriktaren.
B Rod: Vaxelriktaren ar i fel-lage.
Bla:
c Indikator-LED Lampa av- Ingen natverksanslutning.
Blinkar- anslut till internet .
Lampa pa- anslutning lyckades.
D Gron: Vaxelriktaren ar i normalt 1age.
E Upp-knapp: Flytta markdren uppét eller 6ka vardet.
F Ned-knapp: Flytta markdren nedat eller minska vardet.
Funktionsknapp
G OK-knapp: Bekrafta valet.
H Retur-knapp: Aterga till féregéende atgard.

. Tryck och hall in “\"-knappen hogst upp pa skarmen och valj “stop” for att stoppa maskinen.
. Koppla bort AC och EPS VAC.

. Vrid DC-BRYTAREN till av-lage.

. Stang av knapparna och kontrollbrytare pa batteriet.

. Vanta tills skarmen ovanpa maskinen slocknar.

. Vanta i 15 minuter, detta ar for att sakerstalla att kondensatorerna inuti maskinen urladdas.

N O oA WN -

. Anvand en stromtang for att sakerstalla att det inte finns nagon strdom pa DC-linjen.

8. Anvand verktyget pa DC-terminalen, tryck pa de tva snappena pa DC-terminalen och dra ut den
med kraft samtidigt.

9. Se till att det inte finns nagon PV-positiv terminal och ingen spanning éver PV-negativ terminal,
anvand en multimeter for att mata.

10. Anvand ocksad en multimeter for att mata PV-positiv och PV-negativ terminal till PE-linjen
ovanfor spanningen, ingen spanning.

11. Anvand ett verktyg for att koppla bort AC-terminalen och terminalen fér kommunikation.



9.2 Funktionsoversikt

® Driftslage for enskild maskin
Solar u1/11/P1
u2/12/P2
: . GridR [ UNPIF |
r: Grid S U/I/P/F
| ; Grid T —1{ U/N/IPIF
Running Meter R_Pex/S_Pex/T_Pex |
EPSR [ UNIPIF
# EPS ‘ E EPSS || UNPIF
Grid T UNIPIF
Inner/Inv
Temp Bat
PV/Charge/ Discharge/
. i Energy Feed-in/ Consume/ EPS
—— Statistics L log Self Use
—‘ [
Events DtesTime Model Select
- * “
| Setting Mode PeakShaving
Model ‘ [ Safety |
Export Control
: [ "Master
Menu % - Master
° | Slave Balance Load
v Ver - Comm_
M —{Max Chg Cur
—— About s —{ Max Dischg Cur
OS2 @ Min SoC
— S3 Max SoC
— S4 OnGrid Min SoC
~ S Feare T Bumer
| PQRM 57 —1{Bat Power Active
-~ s8
Parall AFCI Clear
Commu.| | Master Mode
nication RS485 || DevicelD |
Start/Stop
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10. Underhall

Detta avsnitt innehaller information och procedurer for att [6sa méjliga problem med vaxelriktarna och ger
dig felsdkningstips for att identifiera och I16sa de flesta problem som kan uppsta.

10.1 Larmlista

Felkod Losning

Natet ar bortkopplat.
Natforlustfel « Systemet ateransluter om elnatet atergar till normalt lage.
« Eller s6k hjalp fran oss om det inte atergar till normailt tillstand.

Natspanningen ar utanfor tillatet intervall.
Natspanningsfel « Systemet ateransluter om elnatet atergar till normalt lage.
* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

Natfrekvensen ar utanfor tillatet intervall.
Natfrekvensfel « Systemet ateransluter om elnatet atergar till normalt lage.
« Eller s6k hjalp fran oss om det inte atergar till normailt tillstand.

Trefassystem ansluter till enfas AC.
PLL_ OverTime  Systemet ateransluter om elnatet atergar till normalt lage.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

Natspanningen har varit utanfor tillatet intervall de senaste 10 minuterna.
10min Volt Fault  Systemet ateransluter om elnatet atergar till normalt lage.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

HoAg utgangsstrom upptackt av mjukvaran.

For att uppgradera till den senaste mjukvaran, se till att master &r uppgraderad
SW Inv Cur Fault till minst 1.69 eller hogre.

» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

DC-komponenten i utgangsstrommen ar utanfor tillatet intervall.
DCI-Fault » Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.
* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

HoAg utgangsstrom upptackt av hardvaran.
HW Inv Cur Fault » Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

Buss-spanning utanfor tillatet intervall upptackt av mjukvaran.

Kontrollera om N-ledaren &r ansluten till natporten pa vaxelriktaren.

For att uppgradera till den senaste mjukvaran, se till att master &r uppgraderad
SW Bus Vol Fault
till minst 1.69 eller hoégre.

» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

Batterispanningsfel.
Bat Volt Fault « Kontrollera om batteriets ingdngsspanning ar inom normalt intervall.
« Eller s6k hjalp fran oss.
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SW Bat Cur Fault

HOg batteristrém upptackt av mjukvaran.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.
« Eller s6k hjalp fran oss om det inte atergar till normailt tillstand.

Iso Fault

Isoleringen har misslyckats.
+ Kontrollera om isoleringen pa elkablarna ar skadad.
* Vanta en stund for att kontrollera om det atergar till normalt.

* Eller sok hjalp fran oss.

Res Cur Fault

Reststrdémmen ar hog.
+ Kontrollera om isoleringen pa elkablarna ar skadad.
* Vanta en stund for att kontrollera om det atergar till normalt.

* Eller sk hjalp fran oss.

Pv Volt Fault

PV-spanningen ar utanfor intervallet.
+ Kontrollera utspanningen fran PV-panelerna.

* Eller sok hjalp fran oss.

SW Pv Cur Fault

Hog PV-ingangsstrém upptéckt av mjukvaran.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.
« Eller s6k hjalp fran oss om det inte atergar till normailt tillstand.

Temp Fault

Vaxelriktarens temperatur ar hog.

+ Kontrollera om omgivningstemperaturen.

« Vanta en stund for att kontrollera om det atergar till normailt.
« Eller s6k hjalp fran oss.

Ground Fault

Jordanslutningen har misslyckats.

+ Kontrollera spanningen mellan nolla och PE.

+ Kontrollera AC-kablaget.

» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

« Eller s6k hjalp fran oss om det inte atergar till normailt tillstand.

Over Load Fault

Overbelastning i natanslutet lage.
+ Kontrollera om belastningseffekten éverskrider gransen.
« Eller s6k hjalp fran oss.

Eps Over Load

Overbelastning i off-grid-lage.
+ Kontrollera om EPS-belastningseffekten éverskrider gransen.
« Eller s6k hjalp fran oss.

Bat Power Low

Batterikraften ar lag.
+ Vanta pa att batteriet laddas upp.
« Eller s6k hjalp fran oss.

HW Bus Vol Fault

Busspanning utanfér intervallet upptackt av hardvaran.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.
* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

HW Pv Cur Fault

Hog PV-ingangsstrom upptéckt av hardvaran.

Kontrollera om PV:s plus och minus ar anslutna.

» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

« Eller s6k hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.
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HW Bat Cur Fault

Hog batteristrom upptackt av hardvaran.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.
« Eller s6k hjalp fran oss om det inte atergar till normailt tillstand.

SCI Fault

Kommunikationen mellan master och manager har misslyckats.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.
« Eller s6k hjalp fran oss om det inte atergar till normailt tillstand.

MDSP SPI Fault

Kommunikationen mellan master och slav har misslyckats.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

MDSP Smpl Fault

Masters provtagningsdetekteringskrets har misslyckats.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

Res Cur HW Fault

Reststromsdetekteringsenheten har misslyckats.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.
« Eller s6k hjalp fran oss om det inte atergar till normailt tillstand.

Inv EEPROM Fault

Vaxelriktarens EEPROM ar felaktig.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.
« Eller s6k hjalp fran oss om det inte atergar till normailt tillstand.

PvCon Dir Fault

PV-anslutningen &r omvand.
» Kontrollera om PV:s plus- och minuspol ar korrekt anslutna.

* Eller sok hjalp fran oss.

Batterirelat forblir 6ppet.

Bat Relay Open » Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.
* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.
Batterirelat forblir stangt.
Bat Relay Short . . )
Gircuit » Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.
ircui

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

Bat Buck Fault

Batteriets buck-krets mosfet ar felaktig.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

Bat Boost Fault

Batteriets boost-krets mosfet ar felaktig eller reldet pa batterisidan av
vaxelriktaren ar inte stangt.

For att uppgradera till den senaste mjukvaran, se till att master &r uppgraderad
till minst 1.69 eller hoégre.

» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

Eps Relay Fault

EPS-reldet har felat.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

* Eller sok hjalp fran oss, om det inte atergar till normalt l1age.

BatCon Dir Fault

Batterianslutningen &r omvand.
» Kontrollera om batteriets plus- och minuspol ar korrekt anslutna.

* Eller sk hjalp fran oss.
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Grid Relay Fault

Natrelaet forblir 6ppet eller stangt.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

RDSP SPI Fault

Kommunikationen mellan master och slav har misslyckats.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

RDSP Smpl Fault

Slavens provtagningsdetekteringskrets har felat.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

ARM EEPROM Fault

Managerns EEPROM har fel.
» Koppla bort PV, nat och batteri, anslut sedan igen.

* Eller sok hjalp fran oss om det inte atergar till normalt tillstand.

Meter Lost Fault

Kommunikationen mellan matare och vaxelriktare ar avbruten.
* Kontrollera om kommunikationskabeln mellan matare och vaxelriktare ar

korrekt och val ansluten.

BMS Lost

Kommunikationen mellan BMS och vaxelriktare ar avbruten.
» Kontrollera om kommunikationskabeln mellan BMS och véaxelriktare ar korrekt

och val ansluten.

Bms Ext Fault

Kommunikationen mellan BMS och vaxelriktare ar avbruten.
» Kontrollera om kommunikationskabeln mellan BMS och vaxelriktare ar korrekt

och val ansluten.

Bms Int Fault

DIP-brytaren &r i fel 1age;

Kommunikationen mellan batteripaketen ar avbruten.

* Flytta DIP-brytaren till ratt 1age;

» Kontrollera om kommunikationskabeln mellan batteripaketen ar korrekt och

val ansluten.

BMS Volt High

Batteriet har déverspanning.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.

BMS Volt Low

Batteriet har underspanning.

* Vanligen kontakta batterileverantéren.

Bms ChgCur High

Batteriladdning 6verstrém.
« Vanligen kontakta batterileverantoren.

BMS DchgCur High

Batteriets urladdning éverstrém.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.

BMS Temp High

Batteriet har 6vertemperatur.
« Vanligen kontakta batterileverantoren.

BMS Temp Low

Batteriet har undertemperatur.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.
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BmsCelllmbalance

Cellernas kapacitet ar olika.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.

Bms HW Protect

Batteriets hardvara ar under skydd.
« Vanligen kontakta batterileverantoren.

BmsCircuit Fault

BMS hardvarukretsfel.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.

Bms Insul Fault

Batteriets isolationsfel.
« Vanligen kontakta batterileverantoren.

BmsVoltsSen Fault

Batteriets spanningssensorfel.
« Vanligen kontakta batterileverantoren.

BmsTempSen Fault

Batteriets temperatursensorfel.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.

BmsCurSen Fault

Batteriets stromsensorfel.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.

Bms Relay Fault

Batterirelafel.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.

Bms Type Unmatch

Batteripackens kapacitet ar olika.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.

Bms Ver Unmatch

Mjukvaran mellan slavarna ar olika.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.

Bms Mfg Unmatch

Celltiliverkaren ar olika.
« Vanligen kontakta batterileverantoren.

Bms SwHw Unmatch

Slavens mjukvara och hardvara stammer inte 6verens.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.

Bms M&S Unmatch

Mjukvaran mellan Master och Slave stammer inte 6verens.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.

Bms ChgReq NoAck

Ingen atgard for laddningsbegaran.

* Vanligen kontakta batterileverantdren.
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10.2 Fels6kning och rutinunderhall

a.

Felsdkning

Vanligen kontrollera felmeddelandet pa systemets kontrollpanel eller felkoden pa véaxelriktarens
informationspanel. Om ett meddelande visas, anteckna det innan du goér nagot annat.
Forsok med I6sningen som anges i tabellen ovan.
Om din vaxelriktarens informationspanel inte visar nagon felindikator, kontrollera féljande for att
sakerstalla att installationens nuvarande tillstand tillater korrekt drift av enheten:

(1) Ar vaxelriktaren placerad pa en ren, torr och tillréckligt ventilerad plats?

(2) Har DC-ingangsbrytarna I6st ut?

(3)  Arkablarna tillrackligt dimensionerade?

(4)  Arin- och utgangsanslutningarna och ledningarna i gott skick?

(5)  Ar konfigurationsinstéaliningarna korrekta fér din specifika installation?

(6)  Ar displaypanelen och kommunikationskabeln korrekt anslutna och oskadade?

Kontakta kundtjanst for ytterligare hjalp. Var beredd att beskriva detaljer om din systeminstallation och

ange modell- och serienummer pa enheten.

Underhall kontrollista

Under anvandningen av vaxelriktaren ska ansvarig person regelbundet inspektera och underhalla

maskinen. De nédvandiga atgarderna ar foljande.

Kontrollera om kylflansarna pa baksidan av véaxelriktaren samlar damm/smuts, och rengor
maskinen vid behov. Detta arbete bor utféras regelbundet.

Kontrollera att indikatorerna pa vaxelriktaren ar i normalt lage, kontrollera om displayen pa
vaxelriktaren ar normal. Dessa kontroller bor utféras minst var 12:e manad.

Kontrollera om in- och utgangsledningarna ar skadade eller aldrade. Denna kontroll bor utforas
minst var 12:e manad.

Se till att vaxelriktarens paneler rengérs och deras sakerhet kontrolleras minst var 6:e manad.

Obs: Endast kvalificerad personal far utféra féljande arbeten.
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11. Avveckling

11.1 Nedmontering av vaxelriktaren
Koppla bort vaxelriktaren fran DC (endast for Hybrid) ingdng och AC-utgang. Vanta 15 minuter tills
vaxelriktaren &r helt urladdad.
Koppla bort kommunikations- och eventuella tillvalskablar. Ta bort vaxelriktaren fran fastet.

Ta bort fastet om det behovs.

11.2 Forpackning
Om mojligt, packa véaxelriktaren i originalférpackningen. Om den inte langre finns tillganglig kan du aven
anvanda en likvardig lada som uppfyller féljande krav.

Lamplig for laster dver 30 kg.

Innehaller ett handtag.

Kan sténgas helt.

11.3 Forvaring och transport

Forvara vaxelriktaren pa en torr plats dar omgivningstemperaturen alltid &r mellan -40°C och +70°C. Var
forsiktig med vaxelriktaren under férvaring och transport; stapla hégst 4 kartonger pa varandra. Nar
vaxelriktaren eller andra relaterade komponenter ska kasseras, se till att detta sker enligt lokala
avfallshanteringsregler. Se till att leverera alla vaxelriktare som ska kasseras till platser som ar lampliga

for avfallshantering enligt lokala regler.

Om du har nagra fragor, vanligen kontakta din lokala eftermarknadsservice eller skicka ett
e-postmeddelande till: service@fox-ess.com
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Upphovsratten till denna manual tillhor FOXESS CO., LTD. Inga juridiska eller fysiska
personer

far plagiera, helt eller delvis kopiera (inklusive programvara etc.), eller pa nagot satt
reproducera

eller distribuera detta i nagon form eller pa nagot satt. Alla rattigheter férbehallna.

FOXESS CO., LTD.

Adress: N0.939, Jinhai Third Road, New Airport Industry Area, Longwan District,
Wenzhou, Zhejiang, Kina

Tel: 0510- 68092998
Webb: WWW.FOX-ESS.COM
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